
Ennakkoratkaisukysymykset 

Onko maatalousmaa asetuksen ( 1 ) 2 artiklan 2 alakohdassa tar­
koitettu pysyvä laidun, kun sitä käytetään nykyhetkellä ja kun 
sitä on käytetty vähintään viisi vuotta heinäkasvien tai muiden 
nurmirehukasvien kasvattamiseen, mutta maa-alue on tänä ai­
kana kynnetty uudelleen ja siihenastisten nurmirehukasvien si­
jaan (tässä: apilanurmi) kylvetään toista nurmirehukasvia (tässä: 
ketohärkki), vai onko näissä tapauksissa kyseessä viljelykierto, 
joka sulkee pois maa-alueen luokittelun pysyväksi laitumeksi? 

( 1 ) Yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijärjestelmiä koskevista yhtei­
sistä säännöistä ja tietyistä viljelijöiden tukijärjestelmistä annetussa 
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 säädettyjen täydentävien 
ehtojen, tuen mukauttamisen ja yhdennetyn hallinto- ja valvontajär­
jestelmän soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
21.4.2004 annettu komission asetus (EY) N:o 796/2004 (EUVL 
L 141, s. 18). 
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Ennakkoratkaisukysymys 

Onko unionin oikeutta palkkaturvaa työnantajan maksukyvyttö­
myystilanteessa koskevalla alalla ja etenkin direktiivin 
80/987/ETY ( 1 ) 4 ja 10 artiklaa tulkittava siten, että se on es­
teenä sellaiselle kansalliselle oikeuden säännökselle, jolla taataan 
maksamatta olevat saatavat vain kuuden kuukauden ajalta ennen 
työnantajan maksukyvyttömyyden toteamista koskevan vaa­
timuksen esittämistä jopa silloin, kun työntekijä on nostanut 
työnantajaa vastaan työtuomioistuimessa kanteen oikeusteitse 
tapahtuvaa saatavien suuruuden määrittämistä ja pakkoperintää 
varten? 

( 1 ) Työntekijöiden suojaa työnantajan maksukyvyttömyystilanteessa kos­
kevan jäsenvaltioiden lainsäädännön lähentämisestä 20.10.1980 an­
nettu neuvoston direktiivi 80/987/ETY (EYVL L 283, s. 23). 

Kanne 7.2.2013 — Euroopan parlamentti v. Euroopan 
komissio 

(Asia C-65/13) 

(2013/C 108/36) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan parlamentti (asiamiehet: A. Tamás ja J. Rod­
rigues) 

Vastaaja: Euroopan komissio 

Vaatimukset 

— Euroopan parlamentin ja neuvoston täytäntöönpanoasetuk­
sen (EU) N:o 492/2011 panemisesta täytäntöön siltä osin 
kuin on kyse avoimien työpaikkojen ja työhakemusten vä­
littämisestä ja EURES-verkoston uusimisesta 26.11.2012 an­
nettu komission täytäntöönpanopäätös on kumottava 

— Euroopan komissio on velvoitettava korvaamaan oikeuden­
käyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Kumoamiskanteensa tueksi Euroopan parlamentti esittää yhden 
ainoan kanneperusteen, joka koskee parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 492/2011 ( 1 ) 38 artiklan rikkomista. Riidan­
alaisen päätöksen antaessaan komissio nimittäin kantajan 
mukaan väärinkäytti valtaa, jonka unionin lainsäätäjä oli sille 
antanut. 

Edellä mainitun asetuksen 38 artiklassa annetaan komissiolle 
nimittäin vain täytäntöönpanovaltaa, jonka rajat perustuvat 
SEUT 291 artiklaan. Parlamentin mukaan tätä jälkimmäistä ar­
tiklaa on tulkittava siten, että siinä ei sallita sellaisten soveltamis­
alaltaan yleisten säädösten antamista, joilla täydennetään lain­
säätämisjärjestyksessä hyväksyttävän säädöksen tiettyjä muita 
kuin sen keskeisiä osia. Vain SEUT 290 artiklassa tarkoitetulla 
lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävällä säädöksellä tai delegoi­
dulla säädöksellä voidaan täydentää perussäädöksen muita kuin 
keskeisiä osia. 

Komission antamalla säädöksellä, joka on SEUT 291 artiklassa 
tarkoitettu täytäntöönpanosäädös, täydennetään myös asetuksen 
(EU) N:o 492/2011 tiettyjä muita kuin keskeisiä osia. Parla­
mentti katsoo näin ollen, että jos asetuksen (EU) N:o 492/2011 
muita kuin keskeisiä osia on täydennettävä, komission olisi pi­
tänyt SEUT 290 artiklassa tarkoitettujen delegoitujen säädösten 
antamistoimivallan puuttuessa tehdä lainsäätäjälle säädösehdo­
tus, jolla täydennetään tai muutetaan perussäädöstä. 

( 1 ) Työntekijöiden vapaasta liikkuvuudesta unionin alueella 5.4.2011 
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 
492/2011 (EUVL L 141, s. 1)
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